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Nuwe reeks deur die skrywer waarin sy die avonture van Sherlock Holmes en Dr. Watson vertel, wat hy nie in ander gepubliseerde geskrifte gedokumenteer het nie weens die skandale wat hul onthulling sou meebring weens hul meer... astrant snaakse aard.

Maar nou wanneer hierdie private geskrifte van Watson in die argief in Scotland Yard gevind word, kan die skrywer dit aan die lig bring omdat meer as honderd jaar verloop het sedert die gebeure daarin vertel is.

(Alle karakters is 18 jaar of ouer)
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Erika Sanders is 'n internasionaal bekende skrywer, vertaal in meer as twintig tale, wat haar mees erotiese geskrifte, 'n afwyking van haar gewone prosa, met haar nooiensvan onderteken.
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Ek het die plesier en eer gehad om verskeie van die ondersoeke wat deur my goeie vriend mnr. Sherlock Holmes uitgevoer is, te dokumenteer en die publikasie van hierdie stories het daartoe gelei dat sy naam 'n huishoudelike naam oor die hele wêreld geword het.

Ek moes egter af en toe sekere sake onderdruk en die publikasie daarvan vir 'n geruime tyd vashou weens redes van takt, fynheid en die begeerte om geen skandaal te veroorsaak vir sommige van die belangrikste en invloedrykste families in die ryk nie.

Trouens, daar is verskeie gevalle wat, alhoewel ek dink dokumentasie verdien om die uitstekende deduktiewe werk uit te lig wat my vriend gebruik het om sy mees uitstekende gevolgtrekkings te maak, ek gedink het dat dit nooit gepubliseer sou word nie as gevolg van die taamlik eksplisiete aard van die kommentaar.

My vriend het egter daarop aangedring dat hulle gedokumenteer word, as voorbeelde vir toekomstige kriminologiese wetenskapstudente, ek het ingestem om dit te doen met die uitdruklike verstandhouding dat hulle onmiddellik aan Scotland Yard se amptelike rekordhouer oorhandig sal word en vir ten minste 'n eeu daarvoor verseël sal word. daar is geen gevaar om nadelige ongemak te veroorsaak vir daardie sagte vroue wat in hierdie skokkende gevalle verstrengel is nie.

My vriend het tot hierdie bepalings ingestem.

Die eerste van hierdie sake het in die jaar 1893 plaasgevind en as die besonderhede van die saak toe of nou bekend gemaak is, kan 'n skandaal wat nog nie ervaar is nie, die land oorspoel.

Dit was 'n winterse dag in November, en ek het by my vriend Sherlock Holmes gekuier in die woonstel wat ons in Bakerstraat gedeel het.

Hy het laat opgestaan van 'n oornag-avontuur en was besig om 'n laat ontbyt klaar te maak wat mev. Hudson vir hom voorberei het toe ek daar aankom, so ek het met graagte 'n koppie tee en 'n geroosterde muffin aanvaar.

Ek was in 'n verre gemoedstoestand en het besef dat watter saak ek ook al aan gewerk het, ek nie daarvan gaan hou nie.

Hy was egter nie lus om dit te bespreek nie en ons gesprek, hoewel skraal, het hoofsaaklik gesentreer op 'n toneelstuk wat ek en my vrou 'n paar aande tevore bygewoon het.

Holmes het ook die toneelstuk gesien en ons het die meriete van die leidende man bespreek toe die klank van die deurklokkie mev. Hudson voorafgegaan het wat 'n nogal afgeleide jong vrou toon.

Haar kaart het haar as juffrou Clarence Parker geïdentifiseer, en my vriendin het haar met die hand na 'n sitplek gelei, wat sy met 'n hoflike knik aanvaar het.

Mev. Hudson het die ontbytgoed van die tafel skoongemaak, en toe sy weg is, het Holmes ons besoeker toegespreek.

"Juffrou Parker, gaan voort en vertel my wat jou na my toe bring."

Ek het na die jong vrou gekyk, uiters mooi met wat lyk na lang donker hare wat agteroor getrek is en in 'n nuwerwetse pers rok geklee was, en sy was heeltemal blos op haar wange.

"Dit is 'n kwessie van die grootste lekkerte, meneer Holmes." Sy kyk in my rigting.

“Juffrou Parker, dit is dr. Watson, my mees betroubare vriendin. Alles wat hy vir my wil sê kan voor hom gesê word, hy het my implisiete vertroue”.

Juffrou Parker het stadig geknik, maar al het sy haar mond oopgemaak, het sy vir 'n paar sekondes nie gepraat nie.

Ek het die glans van trane in haar oë sien vorm en toe haal sy 'n kantserp om haar nek en los op in die mees passievolle snikke.

Daar was 'n klein koker van ongeduld by die hoek van my vriendin se mond voordat ek na juffrou Parker gestap het en haar 'n drankie uit my brandewynfles aangebied het.

Sy het dit dankbaar aanvaar, en dit lyk asof die drank haar senuwees effens kalmeer, maar sy hou die sakdoek in haar hand.

“Juffrou Parker, terwyl jy jouself optel, laat ek begin deur vir Watson te vertel wat ek reeds van jou weet. Mej Parker is verloof om getroud te wees met Lord John Lancaster, die oudste seun van Haar Majesteit se regeringsminister vir koloniale handel. Die troue vind Saterdag in San Cristóbal plaas en net die gastelys dui dit aan as een van die sosiale geleenthede van die jaar. Juffrou Parker behoort op hierdie somber Dinsdagoggend een van die gelukkigste vroue in Londen te wees, maar soos ek en jy pas gesien het, is dit natuurlik nie die geval nie. Miskien kan juffrou Parker ons nou vertel hoekom sy nie vrolik is nie.”

Die jong vrou haal diep asem en lyk asof sy in haar stoel regop kom voordat sy antwoord.

“Alles wat jy gesê het, is korrek, meneer Holmes, behalwe dat ek bang is dat daar geen groot samelewingstroue Saterdag sal wees nie, want ek is oorgelewer aan die genade van die mees grusame en onmenslike afperser wat gevind kan word. Dit het alles Sondagaand begin toe ek 'n briefie van John ontvang het waarin ek gevra word om hom te ontmoet by 'n plek waar ons in die verlede gereeld ontmoet het. Dis onder 'n spesifieke boom in die groot park. Dit het net gesê 'Ontmoet my by ons boom' en dit was nie geteken nie, maar die koerant het sy familiewapen op. Ek het op die gewone tyd gegaan, en ek is skaam om te sê ek het alleen gegaan soos ons gewoonte was, maar ek was so vroeg om met hom te trou, meneer Holmes, ek smeek u om nie te hard na ons onbedagsaamheid te kyk nie.

My vriend het sy gebrek aan belangstelling in haar indiskresie te kenne gegee met 'n waai van sy langvingerhand.

Juffrou Parker het stilgebly voor sy voortgaan.

“John het nie op die gewone tyd opgedaag nie, wat ongewoon is omdat hy altyd baie stiptelik is. Ek was op die punt om om te draai en te vertrek toe ek 'n geluid agter my hoor. Ek het omgedraai en 'n vinnige blik gevang op 'n man met 'n swart sykappie voor hy my neus en mond met 'n kussing toegemaak en uitgepas het. Toe ek wakker word, bevind ek myself in 'n viertrektaxi wat my tante se huis nader, by wie ek tans tuisgaan voor my pa uit Arabië vir die troue aankom. Ten spyte daarvan dat ek my bewussyn herwin het, het ek taamlik gedisoriënteerd en duiselig gevoel.”

"Chloroform!" Ek het gesê, verskrik deur sy boeiende en boeiende storie, "Dit kan jou dikwels met daardie simptome laat."

"Baie goed, Watson, juffrou Parker, gaan voort."

“ Ek was verbaas om te vind dat dit amper halfelf was toe ek by die huis kom en ek moes verskeie kere klop voordat Robert, die bagasie-seun, die deur oopgemaak het om my in te laat. Ek het gevind dat my bediende Julia gaan slaap het en, steeds 'n bietjie deurmekaar en wou haar nie wakker maak nie, het ek na my kamer gegaan. Terwyl ek besig was om te gaan slaap, was ek egter uit my stoornis geskud toe ek 'n briefie kry. . . heimlik bo myself gehou.

"Kan ek die nota sien?" sê my vriend en steek sy hand uit.

Juffrou Parker het gelyk of sy weer op die rand van trane was, maar terwyl sy bewonderenswaardige selfbeheersing vir so fyn en fyn jong dame uitgeoefen het, het sy haarself herstel en 'n klein gevoude briefie uit haar beursie geneem en dit aan Holmes gegee.

Hy het die voue oopgemaak en die nota
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